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CUMULUS KINKIET

INSTRUKCJA

MONTAZU | OBSt.UGI
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WAZNE
Przed rozpoczeciem instalacji
odtgcz zasilanie. Pamietaj, ze instalacje
elektryczne moga by¢ wykonywane
wytgcznie przez wykwalifikowanych
elektrykow z uprawnieniami.

PRZEZNACZENIE
Do montazu stacjonarnego jako
lampa do wnetrz.

©

POTRZEBNE NARZEDZIA UWAGA WAZNE
Zawsze dobieraj wkrety i kotki odpowiednie
2 x dla Twoich sufitow/$cian (gipskarton, beton,

cegta itd.). Wiertto, ktérego bedziesz uzywac,
powinno by¢ dopasowane do srednicy kotka

wzzzr(®) ) x rozporowego (poprawnie odczytaj oznaczenie
LV S S $rednicy na trzonku wiertta). Do montazu lamp
zaleca sie uzywania kotkéw nie mniejszych
. JOXO) .. . -
1 x niz ¢ 8, przy lampach o duzym ciezarze
® stosuj kotki ¢ 10 i wiecej.

MAX 9W LED E14 Q 3x ﬂ 2(_ @ ng
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KLOSZA \ \

L — Przewod pradowy
@ — Przewod uziemiajacy
N — Przewdd zerowy
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Przewod pragdowy (faza) czarny Przewdd ochronny (zotto/zielony) Przewdd zerowy (neutralny) niebieski
Klasa ochronna | Lampa Symbol Symbol

z przewodem ochronnym. Podtaczenie do sieci od strony lampy Podtaczenie do sieci od strony domu
Przewdd ochronny - symbol

W RAZIE PROBLEMOW CZY PYTAN

kom: 662 239 365
mail: biuro@kaspa.com.pl
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CUMULUS KINKIET

INSTRUCTION

MANUAL
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Power wire (phase) black Protective wire (yellow/green) Neutral wire (blue)
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Symbol for mains connection Symbol for connection to the mains
from the side of the house

Protection class | Lamp with
on the lamp side

protective conductor - symbol

IN CASE OF PROBLEMS OR QUESTIONS

mail: biuro@kaspa.com.pl




